
 
 

MF 2216ASL 
   Stropni ven�lator s 3 lopa�ce i svjetlom Ø 120 cm
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KORISNIČKE UPUTE
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MF 2216ASL Hrvatski  

 
UPUTE  

PRIJE UPOTREBE PROČITAJTE UPUTE  
 
 

 
A. VAŽNE MJERE ZAŠTITE

Pri korištenju električnih uređaja uvijek se trebaju pridržava� osnovnih sigurnosnih mjera, 
uključujući sljedeće:

1. Uvjerite se da nazivni napon naveden na pločici s tehničkim podacima na uređaju odgovara 
naponu mreže
2. Aparat mora postavi� kvalificirano osoblje s potrebnim vješ�nama i poštujući kriterije pravila 
umjetnos�
3. Proizvođaču se ne može pripisa� nikakva odgovornost za štetu ili ozljedu koja proizlazi iz loše 
instalacije
4. Uređaj je namijenjen samo za kućnu ili sličnu uporabu, na primjer u trgovinama, uredima, 
malim i srednjim privremenim stambenim prostorima
5. Uređaj nije namijenjen za rad u industrijskim okruženjima, velikim komercijalnim područjima, 
velikim javnim površinama ili zajednicama, podrumima, garažama, tavanima, pergolama, 
trijemovima ili drugim mjes�ma koja mogu bi� izložena atmosferskim utjecajima
6. Aparat se ne smije instalira� u takvom položaju da, nakon što je u funkciji, donji rub bude 
manje od 2,30 metara od poda
7. Aparat se ne smije postavlja� blizu prozora ili otvora koji bi ga mogli izloži� vremenskim 
uvje�ma, ni� blizu zavjesa, ukrasnog bilja ili drugih �jela koja bi se mogla sudari� s oštricama
8. Ne stavljajte nikakve predmete u područje rotacije oštrice �jekom rada: ovo ponašanje 
predstavlja ozbiljan rizik od ozljeda; iz is�h razloga izbjegavajte zaustavljanje rotacije lopa�ca 
�jekom rada na bilo koji način; pažljivo i neprestano provjeravajte da se takve okolnos� ne 
mogu dogodi� slučajno
9. Nakon deak�vacije, oštrice se još neko vrijeme okreću inercijom: pričekajte da se oštrice 
potpuno zaustave prije nego nastavite s bilo kakvim radom na uređaju
10. Prije nego što nastavite s čišćenjem, provjerite je li uređaj bio isključen najmanje 15 minuta i 
je li odgovarajući glavni prekidač na električnoj ploči isključen
11. Za čišćenje uređaja koris�te vlažnu krpu i izbjegavajte abrazivne ili agresivne deterdžente; 
pričekajte da se potpuno osuši prije ponovnog puštanja u rad
12. Nemojte instalira� ili koris�� uređaj pod izravnim sunčevim zračenjem ili unutar radijusa 
djelovanja grijaćih uređaja, u pretjerano vrućim ili hladnim, vlažnim okruženjima, zasićenim 
plinovima, parama ili drugim suspendiranim tvarima, u blizini otvorenog plamena, zapaljivih 
tvari, oksidirajućih ili eksplozivno
13. Obavezno spojite uređaj na usklađeni sustav s uzemljenjem, diferencijalnom sklopkom i 
magnetotermičkom sklopkom
14. Nemojte poveziva�   uređaj s uređajima koji bi mogli uzrokova� njegovo pokretanje bez 
nadzora, kao što su mjerači vremena, daljinski upravljači ili automa�zmi
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15. Nakon vađenja iz pakiranja, ne ostavljajte povezane materijale bez nadzora, osobito plas-
�čne vrećice, jer mogu predstavlja� opasnost za djecu ili osobe sa smanjenim fizičkim ili kogni-
�vnim sposobnos�ma
16. Uređaj nije namijenjen da ga koriste djeca ili osobe sa smanjenim fizičkim ili kogni�vnim 
sposobnos�ma: ako se to dogodi, mora se osigura� odgovarajući nadzor
17. Proizvod ne smije bi� dostupan djeci ni nakon zbrinjavanja jer ima detalje koji mogu pred-
stavlja� opasnost od ozljeda ako se nepravilno koriste
18. Nema razloga za rastavljanje uređaja, čak ni nakon što je izvan pogona. Na kraju životnog 
ciklusa mora bi� namijenjen za lanac oporabe u skladu s trenutnim zakonskim zahtjevima 
navedenim u sljedećem poglavlju
19. Nikada ne uranjajte ni� jedan dio uređaja u vodu ili druge tekućine: izbjegavajte raspršivanje 
bilo koje tvari u blizini uređaja ili izravno na njemu, osobito ako je u funkciji
20. Ako uređaj, i �jekom rada i �jekom isključivanja, ispušta dim, neobične mirise ili zvukove ili 
ako ima otekline, puko�ne, značajne promjene u obliku ili boji, odmah isključite mrežni rastavl-
jač i kontak�rajte kvalificirano osoblje radi provjere slučaja.
21. Ne postavljajte žarulje (ako postoje) snage veće od 60 W
22. Svaki blagi dim ili miris paljevine u prvim trenucima prvog pokretanja je normalan i ne 
predstavlja anomaliju: ova emisija bi trebala presta� nakon nekoliko trenutaka rada
23. Povremeno provjeravajte stanje očuvanos� raznih dijelova uređaja: ako pronađete ozljede 
ili anomalije, nemojte ga koris�� i obra�te se kvalificiranom osoblju
24. Ako se uređaj neće koris�� dulje vrijeme, preporučljivo je deak�vira� odgovarajući mrežni 
rastavljač; zbog toga je poželjno napravi� električni priključak koji uključuje poseban rastavljač 
na električnoj ploči
25. Aparat koris�te samo u svrhu za koju je namijenjen, kako je prikazano u ovom priručniku s 
uputama.
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B. KOMPONENTE 
 

 

 

C. UPUTE ZA SASTAVLJANJE

1. Raspakirajte ven�lator i provjerite jesu li sve komponente i dijelovi kompletni i u dobrom 
stanju.
2. Provjerite podatke na natpisnoj pločici na glavi motora (10) kako biste potvrdili da su napon i 
frekvencija prikladni za lokalnu uporabu.
3. Spojite kabel (17) od motora na polugu (3).
4. Umetnite donji kraj šipke u terminal (9), poravnajte rupu za postavljanje odgovarajućeg vijka, 
postavite podlošku i ma�cu, za�m zategnite kako biste izbjegli vibracije.
5. Umetnite gornji poklopac (4) u šipku (3).
6. Umetnite donji poklopac (6) u šipku (3).
7. Sigurno postavite vijak na gornji kraj šipke.
8. Provucite električne kabele (1) kroz šipku (3) i spojite ih na kabelski terminalni blok.
* VAŽNO: PROVJERITE DA JE KABEL ZA UZEMLJENJE VENTILATORA ISPRAVNO SPOJEN NA ŽICU 
UZEMLJENJA SUSTAVA
9. Umetnite šipku (3) u kuku i pričvrs�te je vijkom (2) i kliznim klinom (a). Provjerite jeste li 
zategnuli ma�cu (c).
10. Čvrsto pričvrs�te oštrice na glavu motora (10) pomoću vijaka i podloški (8).
11. Objesite ven�lator na kuku kuke (SL.l)
12. Pričvrs�te gornji poklopac (4) na gornji kraj šipke (3) pomoću pričvrsnih vijaka (5).

Važno: pogledajte sigurnosne zahtjeve na početku ove knjižice

1. 3 kabela
2. Glavni vijak
3. Bar
4. Gornji omotač
5. Vijak za zatvaranje
6. Donji omotač
7. Zasun i ključ
8. Vijak s rupom
9. Terminal
10. Motor
11. Ma�ca
12. Priključak za svjetlo
13. Brtva
14. Regulator svjetla
15. Brtva
16. Metalni nosač za lampu
17. Kabel
18. Baza
19. Vijak
20. Stropna svje�ljka
a. brtva
b. pribadača
c. Ma�ca
d. brtva
e. pribadača
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D. UGRADNJA REGULATORA BRZINE  
 
1. Uklonite poklopac regulatora. 
2. Spojite kabele kroz ulazni otvor prema dijagramu na SL.3.  
3. Mount the controller on a wall or base made of inert material. 

 
 
E. UGRADNJA KUKE (NIJE UKLJUČENO)  
 
Provjerite zadovoljava li zid na koji želite postavi� ven�lator sigurnosne zahtjeve i dopušta li udaljenost od u�čnice
električni priključak . 
 
PAŽNJA:  
A. Provjerite može li kuka izdrža� teret ne manji od 25 kg.
B. Nemojte koris�� nemetalne razvodne ku�je.
C. Nemojte koris�� mazivo na jednom vijku za pričvršćivanje

 
 

 
 

SLIKA 3
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Ulazni otvor za žicu

UZEMLJENJE

MOTOR

KONDENZATOR

REGULATORN
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Ako je kabel za napajanje oštećen, treba ga popraviti ovlašteni tehničar
ili ga treba poslati na dodijeljeno mjesto.

1. Električna energija
2. Dirigirano
3. Priključna ku�ja
4. Kuka
5. Regulator brzine
6. Uzemljenje
7. Podrška
8. Strop
9. Lopa�ca
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1. Izbušite pilot rupu u stropu kako biste olakšali postavljanje kuke. Uvjerite se da pilot rupa nije veća od manjeg promjera
navoja montažnih vijaka.
2. Instalirajte vješalicu u stropni otvor s najmanje 4 cm navoja za pričvrsne vijke koji se pričvršćuju na konstrukcijsku
drvenu gredu kako biste osigurali sigurnu montažu. Ostavite razmak od 3 cm između vrha kuke i stropa kao što je
prikazano na SL. 1.
3. Ugradite razvodnu ku�ju na strop.

  
 

 

 
  

 
PAŽNJA:
Ne postavljajte oštrice bliže od 2,3 m od poda.

 
. 

 

 
 F. KORISNI SAVJETI

A. AKO SE VENTILATOR NE PALI:
Provjerite prisutnost mrežnog napona na sustavu ak�viranjem drugog uređaja
Obra�te se kvalificiranom tehničkom osoblju ako prethodna provjera nije konačna

B. AKO SE VENTILATOR POMAKNE 2 CENTIMETRA ILI VIŠE
Oštrice i nosači su asimetrični ili zakrivljeni zbog transporta:
- podesite oštrice i oslonce.
- Ostavite ven�lator da radi nekoliko sa�. Ako se pomak ne ispravi, zamijenite 2 susjedna noža

C. AKO JE MOTOR BLOKIRAN
Odmah nastavite s deak�viranjem odgovarajućeg rastavljača na električnoj ploči i kontak�rajte
kvalificirano tehničko osoblje.

 
 

 
 

 
 

 
 

  
  

 
 

 
 

 
 
 

SLIKA 1

DIJAGRAM ELEKTRIČNOG SPAJANJA
1. CRNI
2. CRVENA/Motor
3. Žuta
4. Kondenzator
5. Plava
6. Smeđa
7. Regulator brzine
8. Povezivanje
9. Ulaz električne struje

BUŠITI PILOT RUPU

IZLAZNA KUTIJA

STROPNA GREDA PODRŠKA

LINIJA

4 KVADRATNA
X 1½ IZLAZNA KUTIJA

(J - KUKA NIJE UKLJUČENA)
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G. NJEGA I ČIŠĆENJE
Ovaj uređaj zah�jeva malo održavanja i ne sadrži dijelove koje korisnik može servisira�. Ne 
pokušavajte to sami popravi�. Odnesite ga kvalificiranom servisnom osoblju ako je potrebno 
servisiranje. Ven�lator je trajno podmazan i neće zah�jeva� dodatno podmazivanje �jekom 
životnog vijeka ven�latora.

ZA ČIŠĆENJE: Prije čišćenja isključite ven�lator i izvucite u�kač iz električne u�čnice. Obrišite višak 
prašine krpom koja ne ostavlja dlačice. Kako biste osigurali odgovarajuću cirkulaciju zraka u 
motoru, ven�lacijske otvore na stražnjoj strani kućišta motora držite bez nakupljanja prašine. Za 
čišćenje ovih otvora može se koris�� crijevo usisavača. Nemojte uranja� ven�lator u vodu ili bilo 
koju drugu tekućinu.

H. TEJNIČKI PODACI
Snaga: 65W
Napajanje: 220-240V~50-60Hz
Dimenzije: 120x120x70 cm
Neto težina: 4,20 kg

I. SUKLADNOST PROIZVODA

Proizvođač Melchioni Ready S.r.l. izjavljuje da je proizvod Stropni ven�lator-model MF 2216ASL 
(Cod. 118620049) u skladu s Direk�vom 2014/30/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. veljače 
2014. o usklađivanju zakona država članica koji se odnose na na elektromagnetsku kompa�bilnost.

Proizvođač Melchioni Ready S.r.l. izjavljuje da je proizvod Stropni ven�lator - Model MF 2216ASL 
(Kod. 118620049) u skladu s Direk�vom 2014/35/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. veljače 
2014. o usklađivanju zakona država članica koji se odnose na stavljanje na raspolaganje na tržištu 
električne opreme namijenjene za uporabu unutar određenih naponskih granica.

Proizvođač Melchioni Ready S.r.l. izjavljuje da je proizvod Stropni ven�lator - Model MF 2216ASL 
(Kod. 118620049) u skladu s Direk�vom 2009/125/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 21. listo-
pada 2009. kojom se uspostavlja okvir za postavljanje zahtjeva za ekološki dizajn za energiju - 
srodni proizvodi.

Proizvođač Melchioni Ready S.r.l. izjavljuje da je proizvod Stropni ven�lator - Model MF 2216ASL 
(Kod. 118620049) u skladu s Direk�vom 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 8. lipnja 
2011. i naknadnom Delegiranom Direk�vom Komisije 2015/863 o ograničenju upotrebe određenih 
opasnih tvari u električnoj i elektroničkoj opremi.

Prema Direk�vi 2012/19/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 4. srpnja 2012. o otpadnoj elek-
tričnoj i elektroničkoj opremi (WEEE), prisutnost simbola      prekrižene kante označava da se ovaj 
uređaj ne smije smatra� kao gradski otpad: njegovo zbrinjavanje se stoga mora provodi� odvojen-
im prikupljanjem. Odlaganje na neodvojen način može predstavlja� potencijalnu štetu za okoliš i 
zdravlje. Ovaj proizvod se može vra�� distributeru prilikom kupnje novog uređaja. Nepropisno 
zbrinjavanje uređaja predstavlja prekršaj i podliježe sankcijama �jela javne sigurnos�. Za daljnje 
informacije obra�te se lokalnoj upravi nadležnoj za okoliš.
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